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Body programu tvkajuce sa koneéného prijatia aktov Rady pristupnvch verejnosti

Body A: (zoznam: dokument 6588/05 PTS A 7)

Pri prilezitosti kone¢ného prijatia bodov A tykajucich sa legislativnych aktov Rada rozhodla, ze sa

do tejto zapisnice zapisu tieto body:

Bod 2. Ramcové rozhodnutie Rady o utokoch na informacné systémy
dokument 15010/04 DROIPEN 64 TELECOM 170
+ COR 1 (de)
+ REV 1 (cs)

Rada prijala vyssie uvedené ramcové rozhodnutie. (Pravny zaklad: ¢lanok 29, ¢lanok 30
ods. 1 pism. a), ¢lanok 31 ods. 1 pism. e) a ¢lanok 34 ods. 2 pism. b) Zmluvy

o Europskej Unii).

1.  Vyhlasenie Komisie

,,Komisia vyjadruje I'tost’ nad tym, ze ¢lanok 6 ods. 2 ramcového rozhodnutia
neustanovuje minimalne sankcie za protipravny pristup k informacnému
systému, ako je definovany v ¢lanku 2.

Bod 3. Ramcové rozhodnutie Rady o konfiSkacii prijmov, nastrojov a majetku z trestnej
¢innosti
dokument 14648/04 DROIPEN 63
+ COR 1 (cs)
+ COR 2
+ COR 3 (da)
+ REV 1 (s])
+ REV 2 (pl)

Rada prijala vyssie uvedené ramcové rozhodnutie. (Pravny zaklad: ¢lanok 29, ¢lanok 31

ods. 1 pism. ¢) a ¢lanok 34 ods. 2 pism. b) Zmluvy o Eur6pskej unii).
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Bod 4.

Ramcové rozhodnutie Rady o uplatiiovani zasady vzajomného uznavania na
peniaZzné sankcie
dokument 6838/04 COPEN 24

+ COR 1 (de)

+ COR 2 (sv)

+ COR 3 (de)

+ COR 4 (sv)

+REV 1 (pl)

Rada prijala vysSie uvedené ramcové rozhodnutie. (Pravny zaklad: ¢lanok 31 pism. a) a

¢lanok 34 ods. 2 pism. b) Zmluvy o Europskej tnii).

2.  Vyhlasenie Komisie

,Komisia sa domnieva, Ze odstidenie na zaplatenie nahrady, ako ju uvadza ¢lanok 1
pism. b) bod ii), je upravené v nariadeni Rady (ES) ¢. 44/2001 o sudnej pravomoci,
uznavani a vykone rozsudkov v obc¢ianskych a obchodnych veciach a nemusi sa uz
preto povazovat’ za penaznu sankciu v zmysle ¢lanku 1 pism. b) tohto rimcového
rozhodnutia.*

3.  Vyhlasenie Rady

,,Rada berie na vedomie zamer Nemecka predlozit’ iniciativu s cielom prijat’ nové
ramcové rozhodnutie, ktoré bude obsahovat’ ustanovenia o spolupraci medzi ¢lenskymi
Statmi v rdmci postupov tykajtcich sa cestnych priestupkov, prebratim zodpovedajicich
ustanoveni navrhu dohovoru Rady o spolupraci medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej tnie
v ramci postupov tykajucich sa cestnych priestupkov a vykonavania peniaznych trestov,
ktoré sa na ne vzt'ahuji. Rada preskima tento navrh s cielom urychlene prijat’ tieto
opatrenia.*

4.  Vyhlasenie Rady

,Rada poznamenava, Ze dohoda, ktora sa tyka ¢lanku 5, ¢lanku 7 ods. 2 pism. g) a

¢lanku 20 ods. 3 sa uplatni bez toho, aby boli dotknuté:

- stanoviska ¢lenskych Statov k rieSeniam, ktoré musia najst’ pre buduce
nastroje suvisiace so vzajomnym uznavanim v trestnych veciach, ani

- vyklad platnych nastrojov, ktoré sa tykaju vzajomného uznavania v
trestnych veciach.*
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5.  Vyhlasenie Nemecka o odkaze na spravanie porusujuce pravidla cestnej
premavky uvedené v ¢lanku 5 ods. 1

,,D0 uvahy sa beru iba dopravné priestupky a porusenia pravnych predpisov
tykajucich sa ochrany cestnej siete, a nie vSeobecné trestné iny a priestupky voci
vSeobecnym regula¢nym opatreniam. V ddsledku toho st za ustanovenia
upravujuce cestni premavku povazované iba ustanovenia zamerané na
zabezpecenie bezpecnosti cestnej premavky alebo na ochranu cestnej siete.”

6.  Vyhlasenie Rakiska

,,Rakusko vyhlasuje, Ze uzna a vykona rozhodnutia tykajice sa trestnych ¢inov
uvedenych v poslednej zarazke ¢lanku 5 ods. 1 bez overeniu obojstrannej
trestnosti ustanovenej v ¢lanku 5 ods. 3, iba ak §tat povodu v osvedceni uviedol
presny spdsob priestupku, prislusné pravne ustanovenia a osobitné ustanovenie
pravneho nastroja prijatého na zaklade ZES alebo ZEU, na ktorom je rozhodnutie
zalozené.”

7.  Vyhlasenie Komisie

,,Komisia zdoraziuje, ze clanok 6 Zmluvy o Eurdpskej tnii vyzaduje dodrziavanie
zakladnych prav vyplyvajacich zo spolo¢nych tstavnych tradicii ¢lenskych Statov.
Kedze odévodnenie 6 odkazuje na ustavné predpisy, ktoré nie su spolocné pre
Clenské Staty, je ho potrebné vykladat’ iba v tom zmysle, Ze umoziuje ¢lenskému
Statu uplatnit’ na jeho vlastné postupy tie z jeho ustavnych zasad, ktoré nie su
spolocné.”

8.  Vyhlasenie Portugalska

,Portugalsko vyhlasuje, Ze si Zela vyuzit moznost’ ustanovenu v ¢lanku 20 ods. 2
pism. b) pokial’ ide o uznavanie rozhodnuti tykajucich sa pravnickych osob,
pricom ho chce obmedzit’ iba na pripady, kedy povinnost’ stanovit’ trestni
zodpovednost’ pravnickych osdb vyplyva z nastroja Europskej tnie.”

9.  Vyhlasenie Rakiska

,,Rakuska republika v sulade s ¢lankom 20 ods. 2 pism. b) ramcového rozhodnutia
vyhlasuje, ze pocas obdobia piatich rokov odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto
ramcového rozhodnutia obmedzi jeho uplatiiovanie, vo vzt'ahu k pravnickym
osobam, na rozhodnutia suvisiace s konanim, za ktoré eurdpsky pravny nastroj
ustanovuje uplatiiovanie zasady zodpovednosti pravnickych oséb.”
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Bod 9.

10.

Vyhlasenie Irska a Svédska

,Irsko a Svédsko st nazoru, ze odovodnenie 6 (a iné podobné odévodnenia
uvedené v inych ramcovych rozhodnutiach EU, ktoré sa zaoberajii vzajomnym
uznavanim rozhodnuti v trestnych veciach) by sa malo vykladat’ tak, Ze nebrani
Clenskému S$tatu uplatnovat’ jeho tstavné pravidla tykajice sa riadneho procesu,
slobody zdruzovania, slobody tlace a slobody slova v inych médiach, aj keby tieto
pravidla neboli spolo¢né pre vSetky ¢lenské Staty, pokial’ ustanovuje vykon
rozhodnutia prijatého prislu§nymi organmi inych ¢lenskych $tatov. Podl'a Irska a
Svédska by akykol'vek vyklad odévodnenia 6, ktory by obmedzil jeho
uplatnitel'nost’ na postupy vlastné jednému ¢lenskému $tatu, nielen urobil
ustanovenie nadbytocnym, ale bol by tiez v rozpore s jeho vlastnym znenim.”

Rozhodnutie Rady o zavedeni niektorych novych funkcii pre Schengensky
informacny systém vratane boja proti terorizmu
dokument 10667/04 SIRIS 74 SCHENGEN 5 COMIX 415

+COR 1 (sv)
+REV 1 (hu)

Rada prijala vyssie uvedené rozhodnutie. (Pravny zaklad: ¢lanok 30 ods. 1 pism. a) a b),

¢lanok 31 pism. a) a b) a ¢lanok 34 ods. 2 pism. ¢) Zmluvy o Eurdpskej unii).

11.

12.

Vyhlasenie nemeckej delegacie

,Nemecko poznamenava, ze narodni ¢lenovia Eurojustu a ich asistenti v ramci
svojej ¢innosti pre Eurojust nepodliehaju vnutrostatnemu pravu, ale vylucne
rozhodnutiu o Eurojuste. Z technického hl'adiska musi preto Rada stanovit’
podmienky, za ktorych maji narodni clenovia Eurojustu pristup k Schengenskému
informa¢nému systému (SIS). Nemecko navrhuje, aby sa vypracoval pristupovy
technicky model, ako v pripade &iastoénej ucasti Spojeného kralovstva a rska na
SIS.«

Vyhlasenie nemeckej delegacie

,Nemecko poznamenava, Ze skuto¢nost’, ze ¢lanok 101a ods. 1 a ¢lanok 101b ods.
1 st sformulované odlisne a Ze je v nich ustanovené, Ze len Europol by mal mat’
pravo na ,,priame” vyhl'adavanie udajov vlozenych do SIS, neumoziuje vyvodit
zaver, Ze nie je potrebné ustanovit’ priamy pristup pre Eurojust (pre narodnych
¢lenov Eurojustu a ich asistentov).”
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13.

Vyhlasenie nemeckej delegacie

,Nemecko vita dosiahnutd dohodu o podnete Spanielska tykajuce;j sa SIS.
Nemecko si aj nad’alej mysli, ze je nevyhnutné, aby organy, ktoré vydavaja
povolenia na pobyt pre obfanov tretich krajin, mali pristup k idajom o cudzincoch
uvedenych v ¢lanku 95 Schengenskej dohody. Okrem toho je absoltitne
nevyhnutné, aby mal Eurojust pristup k idajom uvedenym v ¢lanku 100
Schengenskej dohody. Nemecko povazuje za samozrejmé, ze preskimanie
moznosti rozsirit’ pristup Eurojustu k inym kategériam tidajov - navrhnuté uz na
zasadnuti Rady 19. decembra 2002 - za¢ne okamzite a ze budi zohl'adnené
potreby uvedené v liste kolégia Eurojustu. Nemecko je okrem toho ndzoru, ze o
tychto otdzkach by mal byt medzi clenskymi $tatmi v rdmci novych konzultécii o
budiucom rozvoji SIS urychlene dosiahnuty konsenzus a navrhuje udelit’ presny
mandat pracovnej skupine poverenej touto otazkou.”
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